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LED Maxi-Lupe mit StandfuR-46513 DE
Gebrauchsanweisung

Hinwels: Die Gebrauchsanweisung vor dem Gebrauch des Geréts aufmerksam lesen und flir
spatere Einsicht aufbewahren.

A. SICHERHEITSHINWEISE

Die Lupe nicht der Sonne aussetzen. Dies konnte durch Reflexion einen
Brand verursachen,

Durch die Lupe weder direkt in die Sonne noch in eine Lampe schauen.

Dieses Gerat ist nur zum Hausgebrauch bestimmt. Das Gerat nur gemall den
Angaben dieser Gebrauchsanweisung benutzen.

Vor dem Anschluss an das Stromnetz Kontrollieren, dass die Spannung der des
Typenschilds entspricht.

Um einen elekirischen Schlag zu vermeiden, weder das Netzkabel noch den Stecker
oder einem anderen Teil der Vorrichtung in Wasser oder Flissigkeiten tauchen.
Weder das Gerat noch den Stecker mit feuchten Handen handhaben.

Den Stecker nicht am Netzkabel aus der Steckdose ziehen. HierfUr am Stecker
zZiehen,

Beim Gebrauch des Geréats das Netzkabel immer voll ausrollen, um eine Uberhitzung
des Gerats zu vermeiden.

Das Gerat nicht benutzen, wenn der Stecker oder das Netzkabel beschadigt sind,
wenn das Gerat schlecht funktioniert, wenn es in Wasser getaucht wurde oder
abgesturzt ist,

Nicht wversuchen, das Gerat selbst zu repaneren. Es muss von einer
Kundendienststelle oder einer qualifizierten Reparaturstelle repariert werden.

Das Netzkabel muss regelmalig kontrolliert werden, um Beschadigungsrisiken zu
vaermeiden. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es von einer qualifizierten
Reparaturstelle ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.

Das Netzkabel nicht (ber den Rand der Arbeitsfliche hangen lassen und darauf
achten, dass es nicht mit einer heilen Oberflache in Berlihrung kommt.

Das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen aufstellen bzw. benutzen, z. B.
Heizkorper, um Verformungen der Kunststoffteile zu vermeiden.

Keine Scheuermittel zur Reinigung des Gerats verwenden.

Dieses Gerat ist nicht dazu bestimmt, mithilfe eines externen Zeitschalters oder einer
Fernsteuerung ein- bzw. ausgeschaltet zu werden.

. GEBRAUCHSANWEISUNG
HINWEIS 1: Wenn Sie das Produkt zusammenbauen, entfernen Sie bitte den Schutzblock(1).

1. Legen Sie alle Teile wie in der Abbildung gezeigt auf eine glatte Oberflache

2. Befestigen Sie die Stange (A) an der Basis (B), indem Sie sie zusammendrehen und dabei

im Uhrzeigersinn drehen, bis sie fest sitzt.

3. Positionieren Sie den Schwanenhals (C) und die Lupentafel (D) so, dass das gesamte Teil

wie in FIG 2 vertikal ist. Dann die Stange (E) in den Schwanenhals (C) schrauben und
festziehen.

4. Stecken Sie die lose Schnur (G) in die Stange (E).

5. Schrauben Sie die zweite Stange (E) in die Stange (A) und ziehen Sie sie fest.

6. Stellen Sie die Lampe mit dem flexiblen Schwanenhals (C) auf den gewlinschten Winkel /

die gewinschte Hohe ein.



7. Stecken Sie den Stecker des Adapters (H) in die Buchse an der Basis (l).
8. Stecken Sie den Adapter in die Steckdose und verwenden Sie den Ein- / Ausschalter (J),
um das Licht anzuschalten.

C. REINIGUNG
Die Lupe nur mit einem trockenen oder leicht feuchten und nicht fusseindem Tuch reinigen.
Keine Scheuermittel verwenden.

D. TECHNISCHE DATEN
Maternial: ABS + PMMA + Metall

Energiezufuhr: 100 - 240V - Netzadapter inbegriffen

Dieses Gerat darf nicht von Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder unerfahrenen oder unkundigen
Personen verwendet werden, es sei denn, sie werden von Personen, die fur ihre Sicherheit
verantwortlich sind, Gberwacht oder haben von ihnen Anweisungen zur Verwendung dieses
Gerats erhalten. Kinder soliten nicht ohne Aufsicht bleiben, um sicherzustellen, dass sie nicht
mit dem Gerét spielen.

ACHTUNG!!!
Die Riicksendung ist ausgeschlossen, wenn die Ware durch unsachgemalien Gebrauch

beschadigt worden ist.

ENTSORGUNG:
Das Verpackungsmaterial ist wiederverwertbar. Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht und flihren Sie sie der Wertstoffsammiung zu.

Entsorgen Sie den Artikel und die Batterien umweltgerecht, wenn Sie sich von

ihm trennen méchten. Das Gerat und die Batterien gehdren nicht in den

Hausmiil. Entsorgen Sie sie bei einem Recyclinghof fur elektrische und

elektronische Altgerate. Nahere Informationen erhalten Sie bei |hrer drtlichen
—= Gemeindeverwaltung. Entfernen Sie zuvor die Batterien.

Eurotops Versand GmbH E
Elisabeth-Selbert-Stralte 3

40764 Langenfeld, Deutschiand Pt

Bei technischen Fragen wenden Sie sich bitte

in Deutschland an die 0180. 530 63 63" oder info@eurotops.de

in Osterreich an die 0720 204 001 oder info@eurotops.at
in der Schweiz an die 071/27 4 68 06 oder info@eurotops.ch

Bei ggf. erforderlicher Ricksendung der Ware adressieren Sie diese bitte an die auf |hrer
Rechnung stehende Retourenadresse.

*14 Cents/Min. aus dem deutschen Festneiz, aus dem deutschen Mobilfunknetz max. 42 Cents/Min.
© 28.04.2020



Loupe LED Maxi avec support-46513 FR
Manuel d'instructions

Avertissement : Veuillez lire ce manue! d'instructions attentivement avant d'utiliser
'instrument et le conserver pour une wtilisation future.

A.

CONSIGNES DE SECURITE
Ne jamais placer la loupe au soleil, cela pourrait déclencher un feu par
réverbération.

Ne jamais regarder vers le soleil ou vers une lampe a travers la loupe.

Cet appareil est destiné a un usage domestique uniquement. N'utilisez I'appareil que
comme indiqué dans ce mode d'emploi.

Avant de brancher I'appareil, assurez-vous que la tension électrique de votre domicile
comresponde a celle indiquée sur la plaque signalétique de I'appareil.

Pour eviter tout choc électrique, n'immergez jamais le cable d'alimentation, la prise ou
toute autre partie de I'appareil dans I'eau ou tout autre liquide.

Ne manipulez pas I'appareil ni |a prise avec les mains mouillées.

Lorsque vous debranchez le cable, tirez-le toujours au niveau de |a fiche, ne tirez pas
sur le cable lui-méme.

Lorsque vous utilisez |'appareil, déroulez toujours complétement le cordon
d'alimentation de son logement afin d'éviter la surchauffe de I'appareil.

N'utilisez pas |'appareil si la prise ou le cable d'alimentation est endommage, en cas
de mauvais fonctionnement, s'il est tombé dans I'eau ou si vous 'avez laissé tomber.
Ne tentez jamais de réparer I'appareil par vous-méme. Faites le toujours réparer par
un centre de service aprés-vente ou un centre de réparation qualifié.

Le cable d'alimentation doit &étre contrdlé régulierement afin d'éviter tout risque de
dommages. Si le cable d'alimentation est endommage, il doit étre remplacé par un
centre de réparation qualifié afin d'éviter tout danger.

Ne laissez pas pendre le cordon d'alimentation sur le rebord d'une table ou d'un plan
de travail, et évitez qu'il nentre en contact avec des surfaces chaudes.

UTILISATION

REMARQUE 1: lorsque vous assemblez le produit, veuillez retirer le bloc de protection(1).
1. Disposez toutes les piéces sur une surface lisse, comme indiqué dans l'illustration.

2. Fixez le tube (A) a la base (B) en tournant dans le sens des aiguilles d'une montre.

3. Positionnez le col de cygne (C) et le panneau de |a loupe (D) de sorte que toute la piéce soit
verticale comme sur la FIG2. Ensuite, vissez le tube (E) dans le col de cygne (C) et serrez.
4. Insérez tout cordon lache (G) dans le tube (E).

5. Visser le tube (E) dans le tube (A) el serrer.

6. Réglez la lampe & I'angle ou a la hauteur désirés a l'aide du col de cygne flexible (C).

7. Insérez la fiche male de I'adaptateur (H) dans la prise femelle de la base (l).

8. Insérez I'adaptateur dans la prise et utilisez le bouton onfoff(J) pour activer la fonction
d'éclairage.

C.

CONSEIL D'ENTRETIEN

Nettoyez le produit uniquement avec un chiffon sec ou légerement humide et non peluchesux.
N'utilisez pas de produits nettoyants abrasifs pour nettoyer |'appareil.

D

Maliér'es : ABS + PMMA + Métal



Alimentation : 100-240V - adaptateur secteur inclus

Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) dont
les capacités physiques, sensorielies ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées
d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par l'intermédiaire d'une
personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou d'instructions préalables
concernant |'utilisation de cet appareil. Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils
ne jouent pas avec |'appareil.

ATTENTIONII!
Le retour est exclu suite & des dommages dus a une mauvaise ulilisation,

COLLECTE ET TRAITEMENT :
Le matériel d'emballage est réutilisable. Débarassez-vous de I'emballage de maniére
ecologique et mettez-le a la collecte des matériaux recyclables.

Eliminez le produit et les piles d'une maniére écologique si vous desirez vous
en séparer. L'appareil et les piles ne doivent pas étre jetés dans les déchets
ménagers. Apportez-les & un centre de recyclage pour appareils électriques ou
électroniques usagés. Votre administration locale vous donnera des

B informations supplémentaires. Enlevez d'abord les piles.

Eurotops Versand GmbH
Elisabsth-Selbert-Stralle 3
40764 Langenfeld, Allemagne to

Pour des renseignements techniques veuillez contacter
en France 0892. 700 470 ™ ou info@eurotops.fr

Pour retourner un produit, veuillez utiliser 'adresse indiquée sur la facture.
**0,35 €/min + surcolt éventuel d'un opérateur

© 28.04.2020



LED Maxi-loep met staander-46513 NL
Instructiehandleiding

Waarschuwing: Lees deze handleiding grondig door voordat u het apparaat gaat gebruiken
en bewaar deze voor toekomstig gebruik.

A. VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN
Leg de loep nooit in de zon: de weerkaatsing zou brand kunnen veroorzaken.
Kijk nooit naar de zon of een lamp via de loep.
Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor een huishoudelijk gebruik. Gebruik het
apparaal alleen op de manier aangegeven in deze gebruiksaanwijzingen.
Vooraleer het apparaat aan te sluiten, zorg ervoor dat de elektrische spanning van uw
woning overeenkomt met die aangegeven op het kenplaatje van het apparaat.

- Om elektrische schokken te voorkomen, mogen de voedingskabel, de stekker of een
ander deel van de inrichting nooit ondergedompeld worden in water of een andere
vloeistof,

- Raak de stekker of het apparaat niet aan wanneer u natte handen hebt.

- Wanneer u de stekker uit het stopcontact trekt, moet u altijd de stekker vasthouden en
niet aan de kabel zelf trekken.

- Wanneer u het apparaat gebruikt, moet u de voedingskabel volledig afrollen om te
voorkomen dat het apparaat oververhit raakt.

- Gebruik het apparaat niet als de stekker of de voedingskabel beschadigd zijn, bij een
storing of indien het apparaat in het water terecht gekomen of gevallen is.

- Probeer het apparaat nooit zelf te repareren maar breng het naar een servicecentrum
of een gekwalificeerd reparateur,

- De voedingskabel moet regelmatig gecontroleerd worden om schade uit te sluiten. Is
de kahel beschadigd, dan moet hij vervangen worden door een gekwalificeerd
reparateur, om gevaariijke situaties te voorkomen,

- Laat de voedingskabel niet van de rand van een tafel of werkblad hangen en vermijd
contact met warme opperviakken.

- Hou het apparaat uit de buurt van warmtebronnen zoals radiators, om te voorkomen
dat de delen in plastic gaan vervarmen.

- Gebruik geen schurende reinigingsproducten om het apparaat schoon te maken,

- Dit apparaat is niet bestemd om ingeschakeld te worden met een externe timer of een
afstandsbediening.

B. GEBRUIK
OPMERKING 1: Verwijder het beschermingsblok wanneer u het product monteert(1).

1. Leg alle onderdelen op een glad oppervlak neer, zoals weergegeven in de afbeelding

2. Bevestig paal (A) aan basis {B) door ze samen te draaien terwijl u rechtsom draait tot ze
vastzitten.

3. Plaats zwanenhals (C) en vergrootglas (D) zodanig dat het hele stuk verticaal is zoals in
FIG2. Schroef vervolgens de paal (E) in de zwanenhals (C) en draai deze vast.

4. Steek een los snoer (G) in de paal (E).

5. Schroef de tweede pool (E) in pool (A) en draai deze vast.

6. Stel de lamp in op de gewenste hoek / hoogte met behulp van de flexibele zwanenhals (C).
7. Steek de mannelijke stekker van de adapter (H) in de vrouwelijke aansluiting op de basis (l).



8. Sluit de adapter aan op het stopcontact en gebruik de verlichtingsfunctie met behulp van de
aan/uit-knop (J).

C. ONDERHOUDSVOORSCHRIFT
Reinig het product uitsluitend met een droog of lichtjes vochtig en niet-piuizend doekje,
Gebruik geen schurende reinigingsmiddelen om het toestel te reinigen.

D. TECHNISCHE KENMERKEN
Materialen: ABS + PMMA + Metaal

Voeding: 100 - 240V — netadapter inbegrepen

Het apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (met inbegrip van kinderen) met
verlaagde fysieke, sensorische of mentale vermogens, of met gebrek aan ervaring en kennis,
tenzij zij leiding of instructies hebben ontvangen betreffende het gebruik van het apparaat door
middel van een persoon die voor hun veiligheid verantwoordelijk is. Kinderen moeten warden
gecontroleerd om te garanderen dat zij niet met het apparaat spelen.

ATTENTIE!!

Ruilen of terugzenden is uitgesloten, indien de goederen door onkundig gebruik beschadigd
zZijn,

AFVALVERWIJDERING:

De verpakking is recyclebaar. De verpakking daarom niet bij het huishoudelijk afval doen, maar
milieuvriendelijk afvoeren.

Verwijder eerst de batterijen! Apparaat en batterijen, indien deze worden afgedankt,

eveneens milieuvriendelifk afvoeren. Dus niet bij het huisvuil, maar naar een

recyclingdepot voor gebruikte elektrische en elektronische apparaten. Informatie

hierover is verkrijgbaar bij de gemeentelijke of bevoegde instanties voor de
B ofalverwiidering.

Eurotops Versand GmbH

Elisabeth-Selbert-Stralte 3
40764 Langenfeld, Duitsland 0

Voor technische informatie, kunt u bellen of mailen
in Nederiand tel.: 020262 1958 or info@eurotops.nl

Een eventuele teruggave van de producten dient te worden gericht aan het retouradres
vermeld op uw factuur.

© 28.04.2020



LED Maxi magnifier with stand-46513 EN
Instruction Manual

Warning: Please read this instruction manual carefully before using the instrurnent and keep it
for future use.

A. SAFETY INSTRUCTIONS
Never place the magnifying glass in the sun, this could trigger a fire by
reverberation.

Never look to the sun or to a lamp through the magnifving glass.
The device is intended exclusively for private and not for commercial use. Only use
this device as describe in this instruction manual.

- Before to use, make sure that the supply volltage corresponds with the voltage marked
on the rating label,

- Do not place any part of this appliance in water or any other liquid.
Do not handle the unit or plug with wet hands.
When disconnecting the cable, always pull at the plug; do not pull on the cable itself.

- When using the device, always pull the power cord completely from its housing to
prevent overheating.
If the cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent
or a similarly qualified person in order to avoid an electric shock.
Never try to repair it by yourself. It must be repaired by the manufacturer or its
service agent or a similarly qualified person in order to avoid an electric shock.

- The power cable must be checked regularly to avoid damage. If the power cable is
damaged it must be replaced by a qualified service center to avoid any danger.
Do not let the power cord on the edge of a table or work surface, and prevent it comes
into contact with hot surfaces,

- Keep it away from heat sources such as radiators, o avoid deformation of plastic
parts.

- Do not use coarse or abrasive sponges/cloths or steel woal to clean the appliance.

- This unit is not designed to be operated by means of an external timer or a separate
remote control system.

B. HOWTOUSEIT
NOTE 1: When you assemble the product, please remove the protection block(1).

Layout all parts on a smooth surface as shown in illustration.

Attach pole (A) to base (B) by twisting them together while rotating clockwise until
tight.

Position gooseneck (C) and magnifier panel (D) so that the entire piece is vertical as
in FIG2. Then, screw the pole (E) into the gooseneck {C) and tighten.

Insert any loose cord (G) into the pole (E).

Screw the second pole (E) into pole (A) and tighten.

Adjust the lamp to desired angle/height using the fiexible gooseneck (C).

Insert the male plug of adapter (H) into female jack on the base (l).

Plug adapter into outlet and use the on/off button (J) to use the light function.

CARE AND MAINTENANCE
Clean the product only with a dry or slightly damp, lint-free cloth.

OPNOAr ©O N



Do not use abrasive cleaners to clean the unit,

D.
Materials: ABS + PMMA + Metal
100-240V - adaptator included

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capacities, or by persons lacking in experience or knowledge, unless they
are supervised or instructed on the use of this apparatus by a person responsible for their
safety.Children should be supervised to ensure they do not play with this appliance.

ATTENTION!!!
The returns will be impossible if products were damaged because of incorrect use.

DISPOSAL.:
The packaging material is reusable. Dispose of the packaging in an environmentally friendly
way by putting it in the appropriate recyclable waste collection containers.

separate. The device and the batteries must not be thrown in with domestic waste.
Take them to a recycling center for used electrical and electronic devices. For more
— information you can consult your local govemment. Remove batteries first.

Eurotops Versand GmbH E
Elisabeth-Selbert-Stralte 3
40764 Langenfeld, Germany t

If technical support is needed, please call ...

E Dispose of the product and the batteries in view of the environment if you want to

in Germany 0180 . 530 63 63" or info@eurotops.de
in Austria 0720 204 001 or info@eurotops.at

in Switzerland 071/27 4 68 06 or info@eurotops.ch

in the Netherlands 020262 1958 or info@eurotops.nl

in France 0892 . 700 470** or info@eurotops.fr
in Belgium 070 663 8665*** or info@eurotops.be

* 14 Cents/minute via Gemnan landline, max. 42 cents/minute via mobile phone network

35 Cants/minute via French landline

730 Cents/minute via Belgium landline

A possible return of products should be addressed to the return address stated on your invoice.

© 28.04.2020



